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Summary

This mutilated inscription dated in the 3rd year of [Par]thivendravarman mentions
the Brahman assembly (sabha) of Ilai-Vallam in Damar-kéttam and the measure called
Uragattu-ninrar, by which oil was evidently measured out for maintaining a lamp in
the temple of Govindapadi-Alvar. Uragattu-ninrar must refer to the Vishnu temple
of Ulagalanda-Perumal at Conjeeveram whose name according to the Vaishnava
scriptures (Nalayiraprabandham) was Uragam.

Edition

<{1> [6+] bhaktya narayanah $ripaticaranagaya preryyamanantaratma [|] ta-
markkottelavalladvijasabhamadhi govi [9+] syaka



{2> [10+] ttiventirapanmarku yantu 3 Avatu tamarkkottattilaivallattu sabhaiyom
ikkattuk [5+]<3) [10+] yanarayanakramavittanakiya vaitumparatittabrahmadhirajan
kaiyal yankal kontukatava pon {4>[.]e[10+] Ennaiyumirakattu ninrar kalotokku<{m)
naliyal Acantrataramum $rigovi{nytapatiyalvarkku vaitu<s>[9+] nam sab-
haiyom Attatu mutti<I> kenkai yitaik kumari yitai (c)eytar ceta papattup patu-
vomakavumitarrirampil pa<{6>[11+] ntami(ta O)tti(kkutu)tto(mi)ttantappattumennai
muttameyattuvoman(o Jmivven(nai) tinka(lopa)ti Attuvomal.]e [10+]

Translation by Krishna Sastri 1920

(Linev).......... Narayana whose innermost heart was moved by devotion for the
feet of the husband of Sri (i.e., Vishnu) [made]to.......... Govi[ndapadi] .. ... in
the Brahman assembly (sabha) of [Ila]-Valla in Damar-kotta.

(L.2.) Inthe srd yearof ........ [Par]thivendravarman we (the members) of the
assembly of Ilai-Vallam in Damar-kottam. ......... for the gold received by us from
Narayana-Kramavittan alias Vaidumbaraditta-Brahmadirajan of Tkkattu-[kottam].
......... we (the members) of the assembly [agreed] .. ... oil till the moon and the
sun (last) by the nali (measure) which was equal to the measure (kal) (called after the god)
Uragattu-ninrar, to (the temple of ) the glorious Govindapadi-Alvar.

(L. 5.) If we failed (to continue the charity) by not pouring (the oil), we shall incur the sins
committed by the sinners between Ganga and Kumari. If we deviated from this. .. ....
... we unanimously give our consent to be fined........... Even after paying this fine,
we shall pour out the oil without stopping it. This oil shall be supplied every month by
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